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presenca de Costa Pinto nessa dissidéncia expli-
ca-se, em primeiro lugar, por seu pessimismo
diante da modernizacao. Focando o podlo tradi-
cional da sociedade brasileira, o autor teria ex-
plicitado o conflito inerente as transformacoes
em curso mediante a nocao de “marginalidade
estrutural”. O conceito indicaria a recusa pelo
autor duma concepc¢ao de histéria evolucionista,
flagrando a complexidade do mundo social e a
“existéncia de condutas sociais orientadas por
diferentes ordens sociais fundadas no convivio
de diferentes temporalidades”. Teria, além disso,
se engajado por uma sociologia critica, empe-
nhada nas possibilidades de superaciao dos des-
encontros gerados na situacio de mudanca
espontanea do mundo social.

Enfim, nos capitulos finais de seu livro
Glaucia Villas Boas trata de aspectos das obras de
Evaristo de Morais Filho e Maria Isaura Pereira de
Queiroz com a mesma clareza e profundidade
com que analisou a “geracao de mannheimianos”.
A consagracao mais timida de ambos teve, segun-
do a autora, relacio com a énfase em temas e
abordagens distanciados dos padroes legitimados
pela “sociologia dos anos de 1950”.

A exemplo deste ultimo argumento, a
analise desenvolvida pela autora € plena de intui-
¢coes interpretativas, que contribuem fortemente
para o adensamento critico das abordagens socio-
logicas recentes sobre o desenvolvimento das
ciéncias sociais no Brasil.
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Senso comum e trabalbo
intelectual

Renato ORTIZ. Mundializagdo: saberes e crencas.
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A melhor apresentacao de Mundializacdo:
saberes e crengas € feita pelo autor na introducao
do livro. Ali ele indica suas questdes e preocu-
pacoes, fornecendo as razoes do exame de temas
especificos tratados ao longo dos capitulos.
Renato Ortiz segue pontuando os significados
assumidos pela globalizacao, ou, como ele gosta
de dizer, pela mundializacao. Sua questao basica
pode ser assim resumida: quais sao as mudangas
necessdrias no pensamento para que seja possivel
a compreensao do novo?

“Acertar o relogio” da discussio intelectual
tem sido o empreendimento prioritirio de Ortiz.
Cultura brasileira & identidade nacional (1985),
A moderna tradicdo brasileira (1988), Mun-
dializacdo e cultura (1994) e agora este
Mundializacdo: saberes e crencas (20006), entre
outros livros, fazem parte deste longo trajeto do
autor, ocupado em discutir o processo de mu-
danca cultural ocorrido no Brasil, ainda que em
alguns textos ele esteja discutindo a Europa, os
Estados Unidos, o Japao, enfim, o mundo.
Tomando autores que produziram obras seminais,
fazendo uso da melhor tradicao sociolégica, Ortiz
aponta questdes que passaram quase desperce-
bidas pelo debate intelectual académico, como ja
tinha feito ao mostrar a consolidacio de uma
industria cultural nos anos de 1960 e 1970.

O autor passeia pelos cldssicos da sociologia
e ainda acompanha textos contemporineos no
campo do marketing e da administracio, como
no capitulo onde menciona a Havard Business
Review como lugar privilegiado para a elaboracao
das crencas sobre a globalizacao.

No livro aqui resenhado Ortiz trata também
de tema classico, como a religido, que nao ¢
novo, mas apresenta uma nova feicio no mundo
globalizado e, portanto, necessita de nova com-
preensao. A religiao deixa de ser concebida como
dimensao da vida privada — agora religido e esfera
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publica nao sio nem podem mais ser tratadas
como pares excludentes (p. 126).

Ortiz n4o recusa um novo tema, nio foge do
debate e das interpretacoes divulgadas pelo mun-
do afora. Ele apresenta as configuracdes assu-
midas pelo “senso comum”, aponta suas discor-
dancias, indicando em que ponto ou questio o
autor da interpretacio estaria incorrendo em
equivocos tedricos e/ou filosoficos, e abre a
seguir uma nova hipétese explicativa. O capitulo
“A supremacia do inglés e as ciéncias sociais” ¢é
primoroso. Se tivesse que indicar apenas um capi-
tulo a ser lido, seria exatamente este.

A premissa central é que o processo de
globalizacio nao ¢é sindbnimo de homogeneizacao,
ou seja, nao implica a eliminacao da diversidade.
Com isso em mente, Ortiz discute a supremacia
do inglés no mundo. Anota que a dispersio do
inglés foi examinada, nos anos de 1980 e inicio da
década seguinte, primeiro nos dominios da publi-
cidade e da administracio de empresas. E,
esclarece: as ciéncias sociais davam pouca
atengdo a globalizacdo. A seguir, foram os lingtiis-
tas que trataram do assunto e adotaram o difu-
sionismo como explicacao-chave para interpretar
a presenca do inglés em todo o mundo.

Para Ortiz, o fendbmeno da globalizacio ¢
distinto do da internacionalizacao, dai fazer
pouco sentido falar de centralidade difusora: “no
contexto da globalizacao ele [o inglés] deixa de
ser estrangeiro, algo que se impoe de fora, para
constituir-se num idioma interno, autoctone
a condicao da modernidade-mundo” (p. 25). A
lingua inglesa transforma-se em parte estruturan-
te de algo que a transcende, passa a ser expres-
sio de um imaginario coletivo mundial. E, ao
torna-se mundial, liberta-se de seu enraizamento
anterior para se territorializar novamente no
espaco da modernidade-mundo, torna-se um
artefato a ser legitimamente “deformado” pelos
falantes de uma mesma galdxia (p. 27).

A partir dai Ortiz discute a facilidade da
aceitacao do inglés como lingua da ciéncia (dis-
curso da informacio) e as dificuldades particu-
lares da aceitacao do idioma nas ciéncias sociais,
muito mais amarradas aos contextos, mais en-
raizadas ao solo. “Neste caso, o inglés nao pode
funcionar como lingua franca, nao por uma
questio de principio, ou de orgulho nacional,

mas devido a propria natureza do saber construi-
do” (p. 35).

Mas entdo, se o inglés nao funciona como
lingua franca nas ciéncias sociais, como explicar
sua presenca dominante? A hipétese do autor é
que o inglés adquiriu a capacidade de “pautar” o
debate em escala global, tornando-se a lingua de
um “conjunto de representacdes mundializadas”
que passam a ser aceitas como validas. Basta ver
como estudos culturais ou multiculturalismo, por
exemplo, deixam de ser pensados em relacao ao
contexto em que foram gestados e passam a ser
considerados como se fossem “universais” (p. 40).

Volto ao ponto que me parece central ao
autor. Transformacdes profundas incidem na
forma de pensar e compreender o mundo ou,
dito de outra forma, a reorientacio do debate é
uma exigéncia da situacio de globalizacao, é “um
imperativo categérico do nosso tempo”, afirma
Ortiz.

Junto com as analises sobre saberes e
crencas, o autor passa a refletir sobre as ciéncias
sociais, quer pontuando suas diferencas com as
ciéncias da natureza, quer as distinguindo do
“senso comum”. Sua compreensao do significado
de “senso comum” € fundamental. Diz ele: “O
senso comum nao duvida de si mesmo [...]. Mas é
a sua certeza que incomoda, pois limita a inqui-
etacdo intelectual ao circulo da experiéncia ime-
diata [...] como se entre as categorias de pensa-
mento e o mundo existisse uma transparéncia,
uma coincidéncia de intencdes” (p. 45). Por outro
lado, “penso [...] que o senso comum possui tam-
bém coeréncia e abrangéncia consideraveis, ele é
uma forma de ‘filosofia’, e enquanto visio de
mundo consegue muitas vezes organizar o
entendimento das coisas no seio de sua intencao
totalizadora” (pp. 45-46). O senso comum produz,
portanto, explicacdes do mundo que, até recente-
mente, funcionavam no espaco da nacido, defini-
da por uma populacio que compartilha as mes-
mas categorias de pensamento (ou seja, 0 mesmo
senso comum), difundidas principalmente pela
escola e a familia.

Hoje ¢ preciso discutir como estd se for-
mando um novo senso comum planetdrio, ques-
tionar suas verdades, seu estatuto de algo incon-
teste. E € justamente isto que Ortiz faz ao longo
do seu livro.
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A seguir, menciono alguns eixos relaciona-
dos ao questionamento e ao tipo de argumen-
tacao usada pelo autor:

e Renato Ortiz insiste em indicar em seus tra-
balhos a diferenca entre o processo de glob-
alizacao econdmica e tecnolégica e o movi-
mento de mundializacio da cultura.
Concorda que ha correspondéncia entre os
niveis econdmicos, tecnolégico e cultural,
mas isto niao significa homologia (p. 73). A
economia e a cultura estao mais globalizadas
do que a politica, ja que esta requer meca-
nismos e instituicoes para sua acao.

e A globalizacao redefine os parimetros da
discussao; ela modifica a universalidade dos
valores politicos, que, por sua vez, tinham
preterido a universalidade das religioes.

e A complexidade da situacio no mundo faz
com que 0s canones, os conceitos utilizados
para interpretar as mudancgas, sejam
enganadores e equivocados.

e  Para dar conta da nova situacio é necessario
perguntar: “De que lugar pensamos a glo-
balizacao?”, como o fez Jesis Martin-
Barbero, entre outros latino-americanos que,
da mesma forma que Ortiz, tém discutido
essas questoes. Para o leitor interessado no
tema da globalizacio, minha sugestio ¢ ler
também o livro de Néstor Garcia Canclini, 4
globalizacao imaginada (Sio Paulo,
Iluminuras, 2003).

e A mundializacio redefine a nocao de
espaco, isto €, o que se entende por local e
nacional se altera.

e  Entre as varias aproximacdes de globaliza-
¢ao, destaco: “Trata-se de um processo
social que atravessa os lugares de maneira
diferenciada e desigual. Sua logica nio se
explicita através do Estado-nac¢ao, dai falar-
mos em sociedade global, world system,
modernidade-mundo” (p. 119).

e  As mudancas desafiam-nos a pensar novos
temas, mas também a rever objetos tradi-
cionais.

e Para examinar o “mundo contemporineo ¢
preciso temperar o cosmopolitismo com a
histéria, e tornar visivel tudo que se encon-
tra implicito no ‘a partir de” (p. 106).

Renato Ortiz faz uma andlise cerrada das
interpretacoes de senso comum sobre o mundo

contemporaneo; discute também as categorias e
os canones usados pelas ciéncias sociais na inter-
pretacao deste mundo. Trata-se de um socidlogo
que, em sua atividade intelectual, procura desnat-
uralizar os saberes e as crencas, questionando o
“senso comum”. Diria que pertence a categoria
dos Socidlogos, com letra maitscula. Sio aqueles
que detém uma enorme erudicio acionada para
ajudar a interpretar as questdes do presente. Sao
aqueles cujos textos, mesmo que discordemos
deste ou daquele ponto, ao final dio a sensacio
de que aprendemos muito. Aqueles que renovam
o prazer do trabalho intelectual.
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